Item #1002639441(804319),1002639241(804309) Safety Information | Pre-Installation | Installation

1002639544(804339),1002639543(804329) 1 a
Toggle bolt installation

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS o Tog __
(Save These I nstru ctio ns) o Drilla5/8 in. hole at each mark on the celllng:
o Insert toggle bolts (AA) through the track section

WHEN INSTALLING OR USING THIS TRACK SYSTEM, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE (A), and thread the 1/2 in. toggle onto the bolts.
FOLLOWED INCLUDING THE FOLLOWING: ’

; . . . Ladder  Gloves Safety goggles  Phillips Drill 7/32in./ Tape  Hacksaw o Place the track section (A) against the ceiling,
USE AND CAR E G UIDE ) mffol Ithn:,? Ufﬁg’r? égg:/t?otnhsets: (l)r:sctt:g(r:]t;,ggsl: ?I?e A UL D VG screwdriver 5/8 in. Drill bit  measure and insert the toggle bolts (AA) into the holes
teminad t location. X X
track configuration are made. HLAEILIIEE AN e s AU HARDWARE INCLUDED until the springs open.

o Tighten the bolts (AA).

o All electrical connections must be in accordance ‘ NOTE: Hardware not shown to actual size. ‘
TRACK SECTION with local codes and the National Electrical Code. A CAUTION: Keep the lamp away from B
If you are unfamiliar with methods of installing materials that may burn. G— [ Part |Description Quantity
electrical wiring, secure the services of a T e PE—— Toadle bolt 2 (EC750)
qualified licensed electrician. L UL ) " I|BB ot A | Toggle bolts 3 (EC751)

EC series line voltage track systems only.

O Before energizing make sure that the lighting o 2 (EC750
system is clear of all material which could cause BB | Phillips screw 3 fEC751}
a direct short and check all electrical connections 2 (EC750)
to make sure they are tight. CC | Anchor 3 (EC751)

o Disconnect electrical power before adding to or changing the configuration of the track.

o Do not install any part of this system less than 7 ft. above the floor. 1 b Anchor installation

o Do not install any lamps closer than 6 in. from any curtain or similar combustible material. Installation | . ) -

o Do not attempt to energize anything other than track lighting fixtures on the track. To reduce the risk of fire o Drilla7/32in. hole at each mark on the ceiling,
and electrical shock, do not attempt to connect power tools, extension cords, appliances, and the like to 1 . . and insert the anchors (CC) into the mounting
the track. Installing the track to the ceiling surface.

o This track system is to be suppliesd by a single branch 120-volt, 60-heriz circuit. o Before installing the track section (A), determine which connector (sold seperately) will be used to o Insert the Phillips screws (BB) through the

energize the tracksection (A) and attach according to the connector’s instructions. track section (A), and tighten to the anchors (CC).

o This track is not intended to be suspended by a stem or cable.

o The mounting screws are to be mounted along the track in the keyhole slots provided. o Mark the location of the track section (A) on the ceiling with a pencil (not included) through the

mounting holes in the bottom of the track section (A).
o Attach the track section (A) to the desired location on the ceiling in one of the following ways:

@ NOTE: Toggle bolts (AA) should be used for standard installation into drywall, drop ceiling, or suspended
ceiling applications. Anchors (CC) are used for masonry installations ONLY.

THANK YOU

We appreciate the trust and confidence you have placed in Hampton Bay throght the purchase of this interior light
accessory. We strive to continually create quality products designed to enhance your home. Visit us online to see
our full line of products available for your home improvement needs. Thank you for choosing Hampton Bay!

Warranty | Pre-Installation Operation | Care and Cleaning
1-YEAR LIMITED WARRANTY PACKAGE CONTENTS Field cutting the track to special lengths (Optional) c CAUTION: Do not use chemical solvents or harsh
The manufacturer warrants this lighting fixture against defects in materials and workmanship for a period o Prior to cutting the track sections, make sure to understand the placement of the mounting openings z,b;ﬁ"c'gjrm SR R
of one year from the date of purchase. If within this period the product is found to be defective in material already on the track section. For track sections 48 in. and smaller, the mounting opening needs ;
or_workmanship, the product must be returned,_with acopy of the bi_II of sale as proof of purchase, to the to be spaced a maximum of 6 in. from each of the track ends. For track sections longer than 48 in., O To clean the fixture, first disconnect the power to the fixture by turning off the circuit breaker or by
or!gln:]l {Jliace .of. pulrchas'(]e. The manufacturerT \|I1\I_I||, atits (g,)t[ljon, repinr, repllf_icﬁE gr Irgfundt ;hef _p;lrchase the mounting opening needs to be spaced a maximum of 12 in. from each of the track ends with removing the fuse at the fuse box.
price to the original purchaser or consumer. [his warranty does not cover light bulds or the fixture additional openings a minimum of every 48 in. along the track section may be added as needed. This ou ; i
- h . . . - - se a dry or slightly dampened, clean cloth (use clean water, never use a solvent) to wipe the
becoming damaged due to misuse, accidental damage, improper handling and/or installation, and will ensure the track is mounted properly and securely. interior gnd extgerio\: surfapces of the fixture. ( ) P

specifically excludes liability for direct, incidental, or consequential damages. As some states do not allow Align the track so the open side is facing upward (the side where the copper bus bars are exposed).
exclusions or limitations on an implied warranty, so the above exclusions and limitations may not apply. Using a Philips head screwdriver, loosen the tension screw and remove the dead end fitting from the
This warranty gives you specific rights and you may also have other rights that vary from state to state. end of the track (A).

[m]

o Allow the fixture to dry completely before power is restored.

[m]

; _QEE_HN. o & Slide the copper bus bars and insulators flush or even with the end of the track (A). =
Contact the Gustomer Service Team at 1-855-HD-HAMPTON or visit www.hamptonbay.com. A 5 With a fine tooth hacksaw, cut off the desired length of track (cut straight down through the track). Troubleshooting

5 Remove all burrs from the track, insulators, and copper bus bars so the end is smooth to the touch. : :

O Slide the copper bus bars and insulators back into the track leaving approx. % in space between the Prohllem - RossIDElGose SoNtion
end of the track and the insulator, copper bus bar assembly. The light bulb will not The light bulb is burned Replace the light bulb.

O Make appropriate, slight modifications necessary to securely reinstall the dead end fitting back into illuminate. out.
the track (A). . -
Reinstall the dead end fitting and secure with the Philips head tension screw. The power s off. Make sure the power supply is on.
!f a_dditional mountir]g holes are need/ed (_optio_nal).: Loca!te desired mpunting points on the center There is a faulty wire Check the wiring.
msT_e thz tracksection (A). Using a 3/16 in. drill bit (not included), drill a hole through the track connection. Contact a qualified and licensed
section (A). 1 electrician if you are not comfortable|

Questions, problems, missing parts? Before returning to store, troubleshooting wiring problems.
call Hampton Bay Customer Service Part | Description Quantity Dead ond fi There is a faulty switch. Test or replace the switch.
j A Track section 1 B ead end fitting
7am.-6p.m. EST, Monday - Friday, 9 am. - 6 p.m., EST Saturday The fuse blows or the circuit | There are crossed wires, | Check the wire connections.
_aEE_HD. , breaker trips when the light bulb| or the power wire is not
1-855-HD-HAMPTON Tension serew is illuminated. properly grounded.
HAMPTONBAY. COM
Retain this manual for future use.
Articulo #1002639441(804319),1002639241(804309) Informacidn de Seguridad | Preinstalacién | Instalacion |
1002639544(804339),1002639543(804329)
HERRAMIENTAS NECESARIAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES 7 - 1@ instalar el perno acodado
(Guarda estas instrucciones) A @ S o Taladre un orificio de 5/8 pulg. en cada marca en el techo.

DURANTE LA INSTALACION O USO DE ESTE SISTEMA DE RIELES, SE DEBEN TOMAR PRECAUCIONES o Inserts los tomillos de fiador (AR) en la seccién del carril (F) y

i . N ) enrosque tapas de 2 pulg. sobre los tornillos.
BAE«L(;I.\t?)(E:iEs ?:sGilrjlﬂ?Lﬁ:[():iTniLsUIgSasrtli_: 2sstfs|U|ENTES. Escalera  Guantes Gafas de Destonillador  Taladro ~ 7/32 pulg. / Cinta Sierra o Coloque la seccion del carril (A) contra al techo e inserte los
1 a trucci iltalas cuando h bi A L seguridad Phillips 5/8pulg.  métrica  de mano tornillos de fiador (AA) en los orificios hasta que el resorte se abra
GUIA DE USO Y MANTENIMIENTO instucciones  consiaas cuando hagas cambis de fuminacicn enun ugares himedos broca para ormilos e Mador i e a
0 cuando amplies la configuracion ael riel. mojados. taladro [m} uego apriete los tornillos .
, o Todas las conexiones se deben hacer conforme - HERRAJES INCLUIDOS
S ECC I 0 N D E R I E L con el Codigo Nacional de Electricidad y con los A PRECAUCION: Mantén la bombilla ‘ @ NOTA: No se muestra el tamaiio real de los he,,ajes.‘
codigos de electricidad locales. Si no estas alejada de materiales potencialmente Pieza | Descripcion Cantidad

electricista certificado y calificado. riel de tension de linea de la serie L 2 (EC750)
O Desconecte la alimentacion eléctrica antes de Hampton Bay EC solamente. BB cC BB | Tornillo Phillips 3 (EC751)
agregar algo o cambiar la configuracién del carril. - 2 (EC750)
o Desconecte la alimentacion eléctrica antes de agregar algo o cambiar la configuracion del carril. CC | Ancla de expansion| 3 (Ec7ey)
o No instale ninguna pieza de este sistema a menos de 2,13 m sobre el piso.
o No instale ninguna ldmpara a menos de 15,24 cm de  cortinas o materiales combustibles similares.
o Utilice el carril solo para alimentar lamparas en carril. Para reducir el riesgo de incendios y descargas
eléctricas, no intente conectar herramientas eléctricas, extensiones eléctricas, electrodomésticos u

familiarizado con los métodos de instalacién del inflamables. rornilos do fador | 2 €C750)
cableado eléctrico, contrata los servicios de un IMPORTANTE: P I .g_. s> ﬂ% A | Tornillos de fiador | 2/EC720
| | |
AA

1 b Instalacién de los anclajes

otros articulos similares en el carril. . u] Tgladre un orificio de 7/32 pulg: en cada marca en_e! techo
o Este sistema de carril debe ser alimentado por un circuito de derivacion simple de 120 voltios y 60 hertz. Instalacion | ;g‘;ﬁe las anclas de expansion (CC) en la superficie de
o Este carril no esta disefiado para colgarlo de un vastago o cable. 1 ; je.

Los forllos e nintale e tebe mantara I larop el eardln| forma de cermad Instalar el riel hasta el techo o , 5 Inserte los tornillos Phillips (BB)  través de la seccion del
o Los tornilios de montaje se deben montar a lo largo del carril en las ranuras con forma de cerradura 0 Antes de instalar la seccion del carril (A), determine qué conector (se vende por separado) se usara carril (A) y apriete las anclas de expansion (CC).

provistas. para alimentar laseccion del carril (A) y fijelo de acuerdo con las instrucciones del conector.

0 Marque en el techo la ubicacion deseada para el carril con un lapiz (no se incluye) a través de los
orificios de montaje en la parte inferior de la seccion del carril (A).
o Fije la seccion del carril (A) en la ubicacion deseada en el techo en una de las siguientes maneras:

NOTA: Se deben usar tornillos de fiador (AA) para instalaciones estandar en paneles de yeso, techos
colgantes o aplicaciones colgadas del techo. Las anclas de expansion (CC) se usan SOLOpara instalaciones

GRACIAS POR TU COMPRA ;
en mamposteria.

Apreciamos la confianza que has depositado en Hampton Bay al comprar esta accesorio para lamparas de interiores.
Nos esforzamos para continuamente crear productos de calidad disefiados para mejorar tu hogar. Visitanos por
Internet para ver nuestra linea completa de productos disponibles para las necesidades de mejoras de
tu hogar. jGracias por elegir Hampton Bay!

Garantia | Preinstalacion Funcionamiento | Mantenimiento y limpieza
GARANTIA LIMITADA DE 1 ANOS CONTENIDO DEL PAQUETE /I;!iel ge cortle de area ga:ra Itl)ngitudesdespeciatliesI (Obpcion::(ljl)I \ ] ——— T

. . . . . o Antes de cortar las secciones del carril, asegirese de comprender la ubicacion de las aberturas de : No uses solventes quimicos ni abrasivos fuertes para
El fabricante garantiza que esta lampara estara libre de defectos en materiales y mano de obra por un montaje que ya estan en la seccion del carril. Para las secciones de carril de 121,92 cm y més limpiar la lampara o los componentes, porque se pueden daiiar.
periodo de cincoario a partir de la fecha de su compra. Si durante este lapso, el producto resulta

pequeiias, la abertura de montaje debe tener estar a 15,24 cm como maximo de cada extremo de la

defectuoso en cuanto a material omano de obra, debera devolverlo al lugar de la compra original, junto con i6n del carril. Par ion rril de mas de 121.92 cm. | ra de montai r o . . . o .
una copia de la factura de venta comocomprobante de la compra. El fabricante, segun su criterio, reparar, :egg,gs 3r?1 como mgx?rﬁgcgeoc:jad:x(t:;mod:el ::rgfy se ’;?uefier'l :gar‘gge:ruaz:ﬁuraos ;?iiigﬁgfegsﬁ © Para limpiar la lampara, desconecta primero la electricidad apagando el cortacircuitos o quitando el
sustituira o reembolsara el precio de la compra alcomprador o consumidor original. Esta garantia no cubre menos cada 121,92 cm a lo largo de la seccion del carril segin sea necesario. Esto asegurara que el fusible correspondiente en la caja de fusibles.
los focos ni que la luminaria resulte dafiado debido a un maluso, dafio accidental, manejo o instalacion carril se monte en forma adecuada y segura. o Usa un pafio limpio, seco o ligeramente hiimedo (usa sélo agua limpia, nunca un solvente) para
inapropiados y, asimismo, de manera especifica excluye la responsabilidad por dafios directos, incidentales o Alinea el riel de modo que el lado abierto quede hacia arriba (el lado donde las barras de distribucion limpiar el interior y exterior de la lampara.
0 emergentes. Puesto que algunos estados no permiten las exclusiones o limitacionesen una garantia de cobre quedan expuestas). o Deja secar la lampara completamente antes de restablecer la electricidad.
implicita, es posible que las exclusiones y limitaciones anteriores no se apliquen. Esta garantia le brinda o Con un destornillador Phillips, afloja el tornillo tensor y quita la pieza del acoplamiento del extremo
derechos legales especificos y usted podria tener también otros derechos que varian segun el estado. del riel (A). ..
] O Desliza las barras de distribucion de cobre y los aislantes para que queden al ras o nivelados con el Solucién de problemas
Comuniquese con el equipo de servicio al cliente al 1-855-HD-HAMPTON o visite www.hamptonbay.com. A extremo del riel (A). g -
o Con una sierra para metales de dientes finos, corta el largo deseado del riel (corta de manera recta Problema Causa posible Solucidn
or el riel). i ; . L. .
[u] guita todezs las asperezas del riel, los aislantes y las barras de distribucion de cobre de modo que el La bombilla no se enciende. La bombilla se fundio. Reemplaza la bombilla.
extremo del riel quede suave al tacto.
o Desliza las barras de distribucion de cobre y los aislantes nuevamente hacia el riel, dejando La electricidad esta Asegurate de que el suministro de
g{)srtt;;(t;mgﬁrg:r::tgb?: mm entre el extremo del riel y el aislante en el ensamblaje de la barra de apagada. electricidad esta encendido.
o Realizz_i las modificaciones necesarias para volver a instalar de manera segura la pieza del extremo Hay una conexién Revisa el cableado.
. el riel (A). . : - defectuosa del cable. Comunicate con un electricista
Vuelve a instalar la pieza del extremo y asegura con el tornillo tensor Philips. certificado y calificado si no estas
Pieza | Descripcion Cantidad o Sise necesitan orificios de montaje adicionales (opcional): Ubique los puntos de montaje deseados satisfecho con la solucién de
;Preguntas, problemas o piezas faltantes? — - en el centro alinterior de la seccion del carrl_l (A). Taladre un orificio en la seccion del carril (A) con
A |Seccin de riel 1 una broca para taladro de 3/16 pulg. (no se incluye) problemas del cableado.
Antes de regresar a la tienda, llama al servicio al cliente de Hampton Bay, de lunes a viernes de A 3‘ & Hay un interruptor Prueba o reemplaza el interruptor
7 a.m. a 6 p.m., hora estandar del Este, y sabados de 9 a.m. a 6 p.m., hora estandar del Este SA i Piesadel extremo defectuoso.
1-855-HD-HAMPTON 7‘5 El fusible se funde o el Hay cables cruzados o el | Revisa las conexiones de los cables.
Tornillo tensor cortacircuitos se activa en el cable de alimentacion no
HAMPTONBAY. COM momento en que enciendes la | esta haciendo tierra.
bombilla.

Conserva este manual para uso en el futuro.



